DERMOLIFE

VIA AL PONT DEI VODI 86
TRENTO 38121 (TN) Italia
EMAIL : INFO@DERMOLIFE.IT

-RMQO

TEL. +39 0461527139
WEB : WWW.DERMOLIFE.IT
P.IVA : 02202500225
C.F. : MRGMFR66A69L378D

Prodotto: MONAKOLINA K 1

SPECIFICA TECNICA

TECHNICAL SPECIFICATION

Product MONAKOLIN K 1,5% FROM FERMENTED RED RICE

5% DA RISO ROSSO FERM.

SPECIFICA METODO Lim. Inf. - Lim. Sup. u.m.
SPECIFICATION METHOD Lower Lim. - Upper Lim.

Nome botanico Oryza sativa L.

Botanical name Oryza sativa L.

Paese d'origine Cina

Country of origin China

Lievito utilizzato Monascus purpureus

Yeast used Monascus purpureus

Odore € sapore Caratteristico

Odor and taste Characteristic

Identificazione TLC Positiva

Identification TLC Positive

Aspetto Polvere fine rossastra

Apperance Reddish, fine powder

Titolo (Monakolina K) HPLC >=1,50 %
Assay (Monakolin K) HPLC

Perdita all'essiccamento <=8,0 %
Loss on drying

Granulometria I 95% passa attraverso 40 mesh

Particle size 95% pass through 40 mesh

Densita apperente 0.25-0.65 g/mi
Bulk density 0.25-0.65

Ceneri totali <=5,00 %
Total ash

I metodi di analisi non indicati sono metodi interni del produttore ottenibili su specifica richiesta.

Le informazioni sopra riportate non Vi sollevano dall’obbligo di identificare il prodotto prima dell'impiego.

Dermolife non si assume alcuna responsabilita per danni a persone o cose derivanti dall'impiego dei prodotti da noi commercializzati.
The analytical methods not listed are internal methods of the manufacturer obtainable upon specific request.

The above information will not relieve you to identify the product before use.
Dermolife does not assume any responsibility for damage to persons or property arising by the use of the products we sell.
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SPECIFICA TECNICA

TECHNICAL SPECIFICATION

Prodotto: MONAKOLINA K 1,5% DA RISO ROSSO FERM.
Product  MONAKOLIN K 1,5% FROM FERMENTED RED RICE

Metalli Pesanti totali
Total heavy metals

- Asenico <=1,0 ppm
Arsenic
- Metalli pesanti <=10 ppm
Heavy metals
- Piombo <=1,5 ppm
Lead
- Cadmio <=0,5 ppm
Cadmium
- Mercurio <=0,05 ppm
Mercury
Salmonella Negativo
Salmonella Negative
Lieviti e muffe <=50 CFU/g
Yeasts and mould
Conta batterica totale <=5.000 CFU/g
Total aerobic count
E.coli Negativo
E.coli Negative
Staphylococcus aureus Negativo
Staphylococcus aureus Negative
Citrinina <=20 b
Citrinin PP
Revisione Capitolato L
Specification Revision
16/10/2020

Data Approvazione
Approval Date

I metodi di analisi non indicati sono metodi interni del produttore ottenibili su specifica richiesta.

Le informazioni sopra riportate non Vi sollevano dall’obbligo di identificare il prodotto prima dell'impiego.

Dermolife non si assume alcuna responsabilita per danni a persone o cose derivanti dall'impiego dei prodotti da noi commercializzati.
The analytical methods not listed are internal methods of the manufacturer obtainable upon specific request.

The above information will not relieve you to identify the product before use.

Dermolife does not assume any responsibility for damage to persons or property arising by the use of the products we sell.




	Pagina 1
	Pagina 2

